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A Budapesti Ormény Kisebbségi Onkormanyzatok Tarsuldsanak tagszervezetei: a II. keriileti,
VI keriileti, IX. kertileti és XI. keriileti Ormeény Kisebbségi Onkormanyzatok, valamint az
Erdélyi Ormény Gyokerek Kulturdlis Egyesiilet

A Févarosi Ormény Klub minden hénap 3. csiitdrtokén délutan 17 orakor - hivottan és
hivatlanul mindenkit szeretettel var klubdélutanjaira a Budapest V. Semmelweis utca 1-3. 1.
Emeleti zeneterembe.
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Konyorgés az ormény liturgiabol - Szeptember

E honapban kezddédik az egyhazi év, de a polgari évben is vannak olyan id6szakok, amelyek
ekkor kezdddnek. Ilyenkor latnak olyan mezdgazdasagi munkakhoz, amelyeknek eredménye
a kovetkez6 évben mutatkozik. Nem mindegy, milyen lelkiilettel végezziik munkankat, a nyar
utani Gjrakezdést.

"Biineink bocsinatat és elengedését kérjiik az Urtol! - Add meg, Uram!"

Idézziik fel tobbszor ezt a konyorgést gondolatban, fohdsz gyandnt. Elmélyiilhet benniink a
gondolat €s komolyabban fogjuk venni életiink folytatasat.
Dr. Sasvari Laszlo
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Erzsébetvarosi bucsu

Virag, napsiités, szives sz0.

Augusztus 15: szentmise a "masféltornyd" templomban, helybeli magyarérmény s tavolabbi,
ugyancsak magyarormény €s magyar résztvevOkkel, helybeli s tavolabbi romanokkal s nem
roméanokkal, budapesti, brassoi, kolozsvari résztvevokkel, az EOGYKE képviseldivel. Ugye,
kitalaltak, hogy mindez Erzsébetvaros, - a Nagyboldogaszszony-napi bucsu idején. Es -
mondhatni hagyomanyosan - Jakubinyi Gyorgy gyulafehérvari érsek ur, az erdélyi ormények
apostoli kormanyzoéja celebralta a misét. A szentbeszédbdl részleteket idéziink:

"Az dsegyhaz nagyon szigora volt a blinbocsanat szentsége kiosztasaban...
Voltak azutan olyanok, vértantk is, akik testiikben végigszenvedték a vértanisagot, de nem
haltak bele, talélték sajat kinzatasukat, ezek azutan elmentek a piispokhoz €s kozbenjartak



azokért, akik megtagadtdk ugyan hitiiket az {ildoztetés idején, de most bilinbanattal
visszatértek az Egyhazba.

Arra kérték a plispokot, hogy az 6 szenvedésiiket szdmitsa be testvéreiknek, rovidits€k meg a
vezeklés, a blinbanat idejét. Mivel a Hiszekegyben a kilencedik hittételink a szentek
kozossége: vagyis egymaseért kozbenjarhatunk, imadkozhatunk...

...Mi is kozbenjarhatunk egymasért, a tisztitohelyen szenvedd lelkekért, ahogy teszik ezt azok
1s, akik mar az égben vannak, a megdicséiilt Egyhazban...

...Ezért a piispokok, akik beszamitottdk a vértanuknak, az €16 vértantiknak az érdemeit és
leroviditették a vezekloknek a biinbanat idejét, tulajdonképpen hitliink szent titkdbol, a
szentek egyességébol indultak ki, ezt alkalmaztik...

.,.Most is, Nagyboldogasszony napjan, az erzsébetvarosi 6rmény templomban bucsut tartunk:
a blicsu azt jelenti, hogy a mar meggyont, megbant, megbocsatott biindk utan, az ideig tartd
blintetéseket is elengedi az Anyaszentegyhaz!"

Jakubinyi érsek atya ezutdn a gyonds ¢€s a blinbocsanat szentségérdl szolt, valamint arrdl, hogy
milyenek a bocsanat elnyerésének vonzatai:

"Gondoljunk arra, hogy amikor valakit halalra itélnek és azutdn amnesztiat kap az
allamelnoktdl, vagy a kiralytol - megmenekiil a halalbiintetéstl. De a biintetés megmarad
mas formaban, példaul életfogytiglani bortdn, vagy hosszabb ideig tartd elzaras formajaban.
fgy vagyunk biineinkkel is. A szentgyonasban megszabadultunk a halaltol, az o6rok
karhozattol, Gjra kegyelmi életet kezdhetiink, de ez az amnesztia, blineink elengedése azt
jelenti, hogy egy ideig tartd blintetés azért még var reank. Ezt engedi el az Anyaszentegyhaz a
bucsukor.

...Az idei, 2000-ik esztendd rendkiviili szentév. Az Anyaszentegyhdz rendkiviili szentévet
hirdetett. Az Urjézus sziiletése 2000-ik évforduldjara a jubileumi bucsit mindennap
elnyerhetjiik. Ez a jubileumi esztendd, a 2000-1k, a Szentatya meghagydasa szerint a kovetkezo
Vizkeresztig, tehat 2001 januar 6-ig fog tartani..."

A jubileumi bucsii beteglatogatassal is elnyerhetdé - mondotta az érsek - mert Jézus
azonositotta magat embertarsainkkal: aki meglatogat egy beteget azért, hogy benne magat a
szenvedd Jézust latogassa meg, szintén elnyerheti a jubileumi bucsut.

"Ennek az esztenddnek van még egy masik vonatkozésa is, és ez az 6rmény keresztény allam
megalapitasanak 1700-ik évforduldja. Mar harom éve késziilnek az 6rmények vilagszerte - a
hatmillié6 6rmény, amelynek csak a fele lakik a csonka 6shazaban, Orményorszagban - hogy
megiinnepeljek a kovetkezd évben, 2001-ben ezt az igazi évforduldt: 1700-1k évfordulojat
annak, hogy 301-ben III. Tiridatesz 6rmény kirdly Krisztus utdn 301-ben Vildgositd Szent
Gergelytdl felveszi a keresztséget, mindezt szent felesége, Ripszima kirdlyné iméajanak
koszonhetden. Akkor a kirdly nemcsak, hogy kereszténnyé lett a vezetdkkel egyiitt, de az
egész népet megkeresztelte - aki még nem lett volna keresztény - ¢és allamvalldssa tette a
kereszténységet.

Eppen ezért ma minden 6rmény templomban - itt is, a jobboldali, k6zépsd mellékoltaron - ott
van a jelenet, hogy Viladgositd Szent Gergely megkereszteli I1I. Tiridatesz 6rmény kiralyt..,
.Igy az 6rménység gy vonul be a vilagtorténelembe, mint az elsé, mint hivatalosan is
keresztény allam, orszag, nép. Ennek nagy évforduldja a jovo esztendd, amelyre mar harom
éve készil a vildg 6rménysége, hogy méltoképpen megiinnepelje" - ismételte Jakubinyi érsek
ur, majd elmondta, hogy az 6rménység a kereszténységgel mar 301 eldtt talalkozott, mert
Orményorszagnak teritéje ¢s igehirdetdje volt maga Szent Bertalan apostol, aki az
Evangélium 6rémhirét Orményorszagba vitte.



Khorenei Mozes feljegyzése szerint Bertalan, miutan kérésére felnyitottdk Maria sirjat, (dm az
iires volt, hiszen az Istenanya testestiil-lelkestiil a mennybe Vetetett) talalt helyette egy
csodalatos Sziizméria-képet s ezt vitte magaval Orményorszagba. Igy az 6rménység kezdettél
fogva mindig a Boldogsagos Maria népének vallotta magat...

"A Boldogsidgos Anya testét haldla utdn a mennyekbe vitte fel szent Fia - és ez a
Nagyboldogasszony-iinnep titka" - folytatta a gyulafehérvari érsek, folemlitve, hogy az
angyali iidvozletkor, amikor Maria megtudta, hogy 6 lesz a Megvaltd édesanyja, annyit
mondott: "Legyen meg a Te akaratod". Végezetiil az érsek atya hozzatette:

"...nem csak abban 4all a tiszteletiink, hogy kérjiik Maria kdzbenjarasat, de kdvetniink is kell,
hiszen 6 az els keresztény, 6 a megvaltas munkatarsa, mint istensziild Edesanya.

... Testvéreim, ha egész életiinkben, 6romben és banatban, természeti csapas idején és bdséges
terméskor, ha ¢letiink minden koriilménye kozott ki tudjuk mondania Boldogsagos Anya
szavait: legyen meg a Te akaratod, akkor mar az életszentség utjan jarunk, és helyesen
tiszteljiik a Sztizanyat, mert €letpéldajat is kovetjik."

Ezek Jakubinyi Gyorgy érsek atya, az erdélyi Ormények apostoli kormanyzoja
szentbeszédének részletei. Az linnepi szentmise folytatésaként kovetkezett a kormenet (errdl
legbeszédesebben a 3. oldalon lathatdo képiink szdl)... és - mondhatni: mint mindig -
Erzsébetvaros, egyuttal azt is jelenti ilyenkor: virdg, napsiités, szives sz0.

fgy volt ez 2000 augusztus 15-én is. Kormenet a fOtéren, aztan iinnepi ebéd a
templomkertben, amelyet a helybéli asszonyok aldozatkészsége s férfiak igyekezete biztosit.
Az asztalfén az érsek, az asztal mellett erdélyiek s kiilhoniak, az EOGYKE képviseldi s
helybéli, erzsébetvarosi magyarok s romanok... A szé is vegyesen hangzik, de szives sz0, igy,
szentmise utdn, a "masféltorny" templom és az Apafi-kastély arnyékaban. Ugye, tudjak?
Erzsébetvaros...
Nem, nem csak Erzsébetvaros, tobb annal.
Erdély, a magyarérményeivel.
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Zuboly

Zuboly, eredeti, polgari nevén dr. Banyai Elemér Szamosujvarrol indult és a XIX.-XX. szdzad
Jorduldjanak egyik elismert, nagyszerii ismeretterjeszté-ujsagirdja lett. Rdla tartott
érdekfeszito eloadast dr. Nagy Karoly a Févarosi Ormény Klub julius 20-i taldlkozdjan.

Oseim kozott nincsenek drmények, 0jsagiré sem vagyok, mégis, egyik eszményképem egy
erdélyi ormény szarmazasu hirlapiro.

Konyvbaratként az 1970-es években figyeltem fel egy diszes konyvre, amelynek a cime:
Zuboly konyve.

Mar az antikvariumban dlmélkodtam, hogy a Budapesti Ujsagirok Egyesiilete 1916-ban az
emlitett cimmel ad ki emlékkonyvet - Banyai Elemér 346 6sszegytijtott cikkébodl 60-at kozol.
Feltlint a méltatok névsora is: Kunfi Zsigmond (a Tanacskoztarsasdg késdbbi népbiztosa),
Ady Endre, B6loni Gyorgy, Krady Gyula, Mikes Lajos, Molnar Jend, Révész Béla, Schopflin
Aladar és Prohaszka Ottokar székesfehérvari piispok (gydszbeszédével). 28 éve 60 forintba
kertiilt ez, az Ady-rajongonak kincses konyv.



Kutatni kezdtem
A nemrég ismét megnyilt Centrdl Kavéhaz bronz emléktabldjanak, amely Zuboly arcmasat
abrazolta, csak a hire volt meg, ezért ostromolni kezdtem 0jsdgokba irt olvasoi levelekkel a
Miivel6dési Minisztériumot és mas illetékeseket: Orizze Gjbol emléktabla Zuboly emlékezetét.
Ezt elértem, hiszen az 1977-ben felavatott marvanytabla ma is lathatd a kavéhaz "Zuboly-
karzatan". Ugy itéltem meg, hogy szenvedéssel teli, kozharcokban dus s a Karpatokban hosi
halalaval zarul¢6 élet példas volt, ezért utcaclnevezésre mélto.
Eredetileg azt javasoltam, hogy az Ond vezér ut XVI. keriiletbe atnyuld részét nevezzék
Zubolynak. A kertileti tanacs végrehajtdé bizottsdga egy oOran at vitazott a jelenlétemben,
tobbszor is beleszoltam s idéztem a taskanyi konyvbdl, amelyet magammal vittem. Végiil
kimondtak, hogy az utcanév ne az ir6i alnév, hanem 1975-t6l a civil ,,Banyai Elemér".
Ezt a FOvérosi Tanacs szentesitette. A tdbla az Ady-centendriumra, 1977-re, az utcanév
Zuboly vélt 100. sziiletésnapjara valosult meg. A legtobb lexikon, még az 1994-es Magyar
Nagylexikon is 1875. augusztus 22-t mondja sziiletési datumanak.

Ki volt Zuboly?
Ezzel szemben a Zuboly konyve €s az egyetemi indexe szerint két évvel kordbban,1873-ban
sziiletett Szamosujvarott. Edesapja, Banyai Tivadar miivelt varosi alkapitany volt, akihez a
szegényligyek 1is tartoztak, édesanyja Balla Katalin, Szatmaron tanitdi képesitést nyerd
szépasszony.
Banyai Elemér négy lanytestvérével 1880-ban anyjat, majd 1883-ban apjat vesztette el.
Gyamja, az agglegény kereskedd a Vilagositd Szent Gergely arvahazban helyezte el. Az
intézetben igen inséges, sanyart koriilmények uralkodtak, melyeket kés6bb Ady korében
gyakorta emlegetett. (Sokat jart mezitlab, pesti Ujsagiroként legalabb 40 par cipdjét
gyermekkoraval "magyardzta".) Az 6rmény katolikus ifji a maramarosszigeti reformatus, €s a
kolozsvari piarista gimnaziumba jart, az utobbiban érettségizett.
1896-ban a kolozsvari egyetem hallgatdja, magyar és francia nyelvet €és irodalmat tanul a
bolcsészkaron. Doktori értekezését Lisznyai Kalmanrdl irta, aki marciusi ifja, majd az 1850-
es évek népszerl verseldje.
Egyetemi tanulmanyai alatt rendszeresen irt mindharom kolozsvari jsdgba (Magyar Polgar,
Kolozsvari Lapok, Ujsag). 1903-ban megalapitotta és szerkesztette a nivos Szamosujvari
Ko6zlony cimii hetilapot.
Egy évre visszatér felliigyelonek a szomoruemlékli arvahazba, ahol - mint késdbb
biiszkélkedett - fogadalma szerint mindent emberségessé valtoztatott.
Egy tavoli rokona (Esztegar Laszlo, a Magyar Nemzeti Muzeum egyik vezetdje) javaslatara
beall 1904-be mlzeumi dijnoknak a Muzeum egyik részét képezd Orszadgos Széchenyi
Konyvtarba. Nemcsak a kotelezd konyvtarosi feladatokat latja el, de sokat kutat (irodalom,
torténelem, Budapest historidja) és irdsait az orszagos lapok (Vasarnapi Ujsag, Budapesti
Hirlap, Pesti Hirlap, Pesti Naplo, Magyarorszag, Tolnai Vilaglapja) 6rommel kozlik. Csak a
Magyar Nemzethez kototte 2 évig szerzddés, de abban is kikototte, hogy mashova is irhat,
mert - mint magarol mondogatta - 6 "szabad hajda". Leggyakoribb alneve a Zuboly, ezt
Shakespeare Szentivanéji alom c. miivébdl vette, mert akar a darab szerinti takdcs Zuboly, 0 is
minden becstiletes munkat elvallalt, "de csakis azt".
A Tolnai Vilagtorténelem magyar és francia részét, a Napoleon Album fejezeteit, A Pesti
Napl6 torténetét irta meg, egybegytijtotte és kiadatta az Ormény anekdotékat. A Benedek Elek
Kiskonyvtar kiadta Hires gyermekek cimii kotetét, melyben példdul Gorgey, Kossuth,
Madach, Rékoczi gyermekéveit eleveniti meg. rt banktorténetet és grofi csaladtorténetet is (a
szamosujvari Karatsonyi csaladét).
Az ujsédgokban a kiilpolitikan kiviil szinte mindenrdl irt, kiilondsen szerették kulturalis témaju
cikkeit és Budapest Kévei cimet viseld sorozatat, melyben egy-egy varosrészt (példaul a



Taban), érdekesebb hazat mutatott be. O irta meg elészor, hogy az 6rmény Gyertyanffy-haz,
amelyet Pollack Mihaly tervezett, "Parizs vagy London legszebb palotasoraba illett" s idéz
egy 1831-es cikkbdl. Itt fliggesztették ki eldszor a lakok névjegyzekét s este 9 Ora utdn még az
itt lakok is kapupénzt voltak kénytelenek fizetni a hazmesternek. Zuboly tobb emlékezd
szerint a hiresebb emberek nekroldgjat elére megirta s rogton tobb lapnal kdzoltetni tudta.
Vilasztékos, szép magyar nyelven irt, keriilte a felesleges idegen szavakat.
A Nemzeti Muzeumbdl, amelyet olyan sok okirattal, régi konyvvel gyarapitott, sajat
konnyelmiisége miatt 6nként jott el. Egy nagyobb munkdjahoz a hirlaptarban 1évd lapokat
hasznalta, s a hataridé szoritotta, ezért néhany 0jsdgbol néhany oldalnyit kolcsonvett és
hazavitt. Aztan a lapokat visszacsempészte, de a dolog kitudodott.
Az 1gazgatosag hiaba bocsatott meg, 6 Onérzetesen eljott, am adomanyaival tovabbra is
gyarapitotta a konyvtarat. Maganélete nem volt szerencsés. 1904-ben feleségiil veszi a
nagyszebeni polgarleanyt, Czech Julia Lottit, aki egy Borzika névre keresztelt kislannyal
ajandékozza meg, a sors kegyetlensége folytan elébb a gyermek, majd sok szenvedés utan a
feleség is meghal. Banyai nem héazasodott 0jbol, csak titokzatos "ndiigyei" voltak, tobbek kozt
egy grofndvel.
A mai Puskin utcai lakésat a nagy szivjosdgl zsurnaliszta afféle ingyenes menedékhelynek
rendezte be. A régi fametszetrdl valo pesti Ur - mint Krady nevezte nekrologjaban, valosagos
menedéke volt egy csomd, élettdl legazolt embernek, akinek ennivaldt ad, ruhdval, sot,
zsebpénzzel latja el. Tisztelte a szerencsétlen embereket és szeretett a rdszoruloknak 6romet
szerezni.
Feljegyezték: tobbszor odaallt kétfogatu bérkocsival a Nagycsarnok elé és tobb menetben
szamos cipekedd cselédlanyt, vagy egyszert haziasszonyt hazakocsiztatott.
Ejjeli emberként (kedves helye a Centralon kiviil az Opera melletti Hirom Hollo, Ady
torzshelye, ahol ma a Goethe Intézet remek kavézoja miikkodik) hajnalban a vendéglokbdl és
kavéhazakbol kilépd, rosszabb ruhdzati emberek kezébe 5 koronat nyomott. Amikor
megkérdezték, miért koltekezik:
- Hadd érezzék, mi az 1ri élet, a jomod - mondotta, a fuvarozottakra értve, akiknek pedig
némi pénzt adott:
- Kegyedre is rafér - mondta, még egy csodalkozé rendérnek is.
Igazi, nagylelkli bohém volt.
Erdeme, hogy kolozsvari egyetemista tarsat, a j6 nevii zeneszerzt osszehozta Adyval, igy
sziilettek Reinitz Béla Ady-dalai. (Jellemzd: a zeneszerzd gyengélkedése idején hetekig vele
lakott Reinitz Gjpesti lakasaban.)
Az els6 vildghabori masodik évének nagypéntekén mint szdzadparancsnok, az Uzsoki
szorosban egy hajnali orosz tiizérségi tdmadéasban halt hdsi halalt. Honapok mulva
Budapesten temették el, az Gjsagiro-tarsadalom, €s a hadiigyminiszter, bar6 Hazai Samu
jelenlétében.
A szonokok koziil kiemelkedett Prohdszka pilispok: "Igaz, nem imadkozott rendszeresen, de
¢lete imadsagos élet volt, mert az élete nemes, jO, nagy tett volt, mert az élete szeretet,
odaadas, aldozat volt."
A Martinovics paholy szabadkOmiivesei egy héttel késobb kiilon is tisztelegtek sirjanal s Jaszi
Oszkar ugyancsak emberi példdjat emelte ki.
Nagy 6rom szamomra, hogy az erdélyi drmények egyesiilete a Magyar Nemzeti Muzeum
Barati Korével kozosen elhelyezte koszorujat Zuboly sirjan, augusztus 22-1 sziiletésnapjan.
Reménykeltd az is, hogy a Centrdl Kavéhaz vezetdi szivesen apoljak kis kiallitasukkal, a
marvanytablaval, a Zuboly karzattal és a Zuboly asztaltarsasag befogadasaval egyik legendas
vendégiik emlékezetét. Zubolyi nagylelkiiségiiket sokak nevében eziton is kdszondm.
Dr. Nagy Karoly
a Magyar Nemzeti Muzeum Barati Kore elndke



Befejezésiil a XX. szdzadi magyar irodalom egyik nagy alakjanak, Fiist Milannak sorait
idézziik Banyai Elemérrél - Zubolyrol

...Felmentem tehat a Muzeum konyvtaraba, s ott igy szoltam az olvasoterem tisztviselojéhez:
- Mit kell kérem olvasnia annak, aki torténelmi dramat akar irni? Nem én irom persze, hanem
egy holgy.
Az édes ember szeliden mosolygott.
- Kozépkor? - kérdezi biztaton. Meghokkentem, mert erre még nem gondoltam. En dltaldban
akartam dramat irni, s hogy mi légyen az, ugy szamitottam: majd csak kidertil.
- Kozépkor - mondtam ki végre bardtsagosan.
- Milyen nyelveken tud on? - kérdezi e derék ur ugyancsak baratsagosan.
- Latinul elég jol olvasok, de tudok németiil is, és franciabol tudom mar a rendhagyo igéket is
- feleltem én.
Az édes ember erre szeliden nézett ram, oly josagosan, hogy azt kellett gondolnom: - Hatha
bizony hasonlitok az éccséhez. - Mint évek multan kideriilt: Zuboly volt ez a hivatalnok, a
baratsagos lélek, a tiszta szivii Banyai Elemeér...

(Fiist Milan: Emlékezések és tanulmanyok, részlet -1177. lap.)
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Egy idézet szeptemberre:

Munda cor meum, ac labia mea, omnipotens Deus, qui labia Isaiae Prophetae calculo
mundasti ignito. ita me tua grata miseratione dignare mundare, ut sanctum Evangelium tuum
digne valeam nuntiare.”

» Lisztitsd meg szivemet és ajkamat, mindenhaté Isten, miként Izaias proféta ajkat a
tiizes iiszokkel megtisztitottad: méltoztassal engem is kegyes irgalmaddal megtisztitani,
hogy szent evangéliumodat mélton hirdethessem.”

(Ordo Missae — (a szentmise rendje) — a ,,Gloria utani, az Evangélium el6tti konyorgés)
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A szamosujvari Gabrusrol

Szeretek bolyongani a temetdnkben. Ez a ragaszkodas valosziniileg gyermekkori emlékeket
1déz bennem, az elsé 16 évemben a temetd szomszédsagaban laktunk. Egy ilyen séta
alkalmaval talaltam egy sziirke granit sirkdvet a kovetkez6 felirattal: Gabrus Zakarids 1794-
1870.

Aztan az Oormény konyvtar lajstromozasa alkalmaval 0jbol talalkoztam ezzel a névvel és
elkezdtem kutakodni ki €s mi volt ezen 6rmény Osiink?

Gabrus Zakarids 1794. augusztus 18-an sziiletett, szamosujvari ormény ajku sziil6ktol, atyjat
Jozsefnek, anyjat Vartesz Annamarianak hivtak. Nagyapja Zadig, nagyanyja Hajruszep Nigol
leanya, Méria volt.

Az elemi osztdlyokat sziilévarosaban tanulta, a kozéptanodai €és bolcsészeti tanfolyamot
Kolozsvart mint "tapintézeti ndvendék" végezte, 1815-ben teologus Gyulafehérvart, késobb a
Szent Istvan ndveldében feliigyeld lett. Szabad idejében, Reichling bard varparancsnok,
Zelenkai titkdr és masok fiai magéntanitdsaval foglalkozott. 1817. szeptember 2-an
Fehérvartol €és a papi palyatol blucsuzott, mert alacsony termete miatt erre "alkalmatlannak
tartatott". Hazatérte utdn a varosi tandcs adoird biztosnak (rectificator comissarius) valasztotta



meg. 1818-ban Gébrust a tanacs tanitdsadggal kinalta meg, és ¢ az ajanlatot elfogadta, elobbeni
tisztérdl lemondott és a megkezdett palyan 42 év alatt 2500 gyermeket nevelt, oktatott. A napi
4 6ran tul szamtalan magantanitvanya volt, akikbdl iddvel pap, bird, tanito lett, hasznos tagjai
a tarsadalomnak. O nemcsak a tanodaban tanitotta az emberi kotelességeket, hanem tettel az
¢letben megmutatta azt, hogy miként teljesiti a valldsos ember Isten €és egyhaza irant tartozo
kotelességeit, €s mivel tartozik a lojalis alattvalo uralkoddjanak, hazajanak.
Gabrus polihisztor, sokoldalll tudods, langész volt, rmény-magyar szotarird, tankonyvszerzo,
festd, egyedi butordarabok tervezdje és kivitelezdje, a szamostjvari 6rmény templom
szentélyében levd oldalso oltar sajat terve szerint €s koltségére késziilt €s 6 adomanyozta a
templomnak. Készitett két foldgdmbdot, tengelyeken forgd szaz évi naptart, illetéleg 101 titkos
rugoval ellatva, fiokokkal; a templom részére eziisttel himzett miseruhat készitett, rajzolt és
festett, 12 diszkaput kivildgitva allitott fel 1852-ben. Ormény, latin és magyar nyelven
szamtalan himnuszt, rimes verseket, latin nyelvtani magyardzatokat, gyaszkolteményeket,
négy szindarabot irt magyarul, példaul: 4 varga (3 felvonasban) és A fiui példatlan szeretet (5
felvonasban). Ezekhez jarul az 6rmény konyvtar leltarozasa, a varosmajori pénztar 5 évi, az
arvahazi pénztar 20 évi, a korhazi 2, a plébdniai 2 és a kereskedd tarsasag tobb évi
szamadasainak elkészitése. A konyvtarban levé kézirat konyvének a cime: Ido vagy
korszamitas kronologiai szempontbol a vilag teremtésétol korunkig (1868-ig) szakokra
osztva. Kezdi Kr.e. 5509-ben ¢€s azutan 1-t6] Kr. sziiletésétol évenként. Példaul 1848. marcius
22-ikéhez a kovetkez6 van beirva: "Mar Szamosujvart is mindenki megbolondult."
Utoljara 1859-ben Iépte at az iskola kiiszobét, aztan Gabrus tanar ar 42 évi oktaté munka utan
pihenni tért. Akkoriban még nem volt nyugdij, de a varosi tandcs "holtiglan élvezendd
kegypénzt" (500 koronat) szavazott meg részére. A varos vezetdsége ¢és a kir. Fokormanyszek
a derék Gabrus szamdara arany érdemkeresztet kért, amit a felséges tron megadott és szép
beszéd kiséretében iinnepelték varosszerte ezen eseményt.
Nyugalomba vonulasa utdn még sok szépet és hasznosat allitott eld. 1870 4prilis 27-én hunyt
el és a halas utokor buzgodlkodasa folytan sirkovet emeltettek hamvai f6lé.
A sir a szamostjvari ormény temetd kapolndjanak hatanal talalhatd. Inditvanyozom, hogy
vilagitaskor egy szal viraggal és gyertyaval emlékezziink meg varosunk egyetlen arany
érdemkereszttel kitlintetett dsiinkrdl. A jo Isten nyugosztalja!
Muradin Antal
Az adatok az 6rmény egyhdz konyvtarabol szarmaznak.
Szamostjvar 2000. junius
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Szall az ének szajrul szajra

(Megfogyva bar, de torve nem..." - Kiss Torék Ildiko és Varga Vilmos eldaddestje augusztus
17-én, a Févarosi Ormény Klubban)

"Minden nép dicsé elédoket almodik, vagy teremt maganak. Most megprobalunk emléket
allitani annak az 1100 esztenddnek, amit itt, a Karpat-medencében toltottiink, mi magyarok.
Azt mondtam: "mi magyarok" - minden melldongetés nélkiil. Mert hat torok, tatar, tot, roman
kavarog e szivben, Jozsef Attila versbe almodott sorai szerint.

De bizonyara kavarog még avar, ugor, beseny? és Attila hunjainak vére is."

Az idézett szavak mar a folytatast jelentették abban a miisorban, amely az Arany Janos-féle
Csodaszarvassal kezdédott. Augusztus 17-én, a Févarosi Ormény Klub talalkozdjan ismét a
nagyvaradi szinész-paros produkcidjat lathattuk. Isten aldja meg ezt a két embert. Kiss Torék
Ildik6 €s Varga Vilmos valami olyasmit csinal, ami félig szinhaz, félig prédikacio. (Vagyis:



lehet, hogy azt csinaljak, ami a szinhaz Osi alakja? Az a sokezer éves "valami", amikor egy
kozosség szamdra a szinhaz templom, a szinpad szoszék €s a szinész pap? Marpedig, ha a
szinész-pap hittel és dszintén dolgozik, akkor a nézok hivekké valnak.)
Pedig a nagyvaradi miivészparos ezuttal igencsak nagy faba véagta azt a bizonyos fejszét...
Egyszertien el akartdk mondani 1100 év torténetét, fajdalmét €s mosolyos igyekezetét. A
Mukikat, Mohéacsokat, Majtényokat és Vilagosokat, az Aradokat, Trianonokat és 301-es
parcellakat.
Oriasi dolgot vittek végbe: nem busmagyarkodtak. Nem egymas fejét fogtdk "lam, milyen
tragikus sorsu nemzet vagyunk" - moédon. Nem azt mondték el, hogy milyen nagyszeriieck
vagyunk mi, s koriilottiink mindenki rossz, csunya, magyarellenes... Abbol indultak ki, hogy
"egy nemzetnél sem vagyunk aldbbvaldak" és "egy nemzet sem alabbvalébb nalunk". A
gerinciinket egyenesitgették: egyszeriien felidézték a multat. Van, mit bannunk, van, mire
bliszkék legyiink... Idézet a produkcid "6sszekotdszovegebol':
"De idekivankozik egy vékonydongaju székely legény, Jakabos Odén neve is, akire nem
tudok meghatodottsag nélkiil visszaemlékezni, 6 a kommunista diktatira éveiben indult el
foldije, Korosi Csoma Sandor nyomdokain, gyalogszerrel, 6t dollarral a zsebében, amit
dardzsilingi Gtja utdn vissza is hozott ¢€s visszaadott a meglepddott roman
banktisztviseloknek." (Arr6l az 6t dollarrél van sz, amit kordbban, a 70-es években egy
roman allampolgar kaphatott - vasarolhatott allamatol, ha kiilf6ldi utra indult.)
Nézem az elbadas videofelvételét s eszembe jut Jakabos Oddn, még a hangjat is hallani
vélem.
A hetvenes években készitett vele - talan tizperces - interjut a Magyar Radidban Molnar
Tamas. Jakabos akkor elmondta az 6t dollar torténetét is... Amikor pedig arrdl beszélt, hogy
végil a dardzsilingi Korosi Csoma-sirra kiszorta a Csomakords temetdjébol odaig cipelt
zacskonyi foldet, elcsuklott a hangja. A riporter lelkiismeretesen-gondosan benne hagyta az
adasba keriil6 hanganyagban az elcsuklast és az utana kdvetkezd, hosszli csendet... Jakabos a
konnyeit gytirte le s a hallgatonak konny szokott a szemébe. Ez a joO, riporteri "beleérzés",
amolyan "Aki hallja, adja at" - féle tlizenet volt - gondolom, majd negyedszazaddal késobb.
A Kiss Torék - Varga eléadason minden izléses ¢€s érthetd eszkozt bevetnek: a szinész ujjaval
térképet rajzol a levegdbe, hogy értelmezhetd legyen a honfoglalas: Ural, Kaspi tenger,
Kaukazus, Fekete tenger, Karpat medence...
S hozzd a magyarazat: Géza eldontotte, Istvan megvaldsitotta: a magyarsag sorsa ne Kelet,
hanem Nyugat legyen.... aztan Laszlo kirdly volt az, aki a szentistvani programot
megvalositotta.
Majd az arpadhaz-kor kinjai:
"...illik ez? Nem - Nagyasszonyom, Melinda helyett kdszonni kell!
Bejartam az orszagot és mindenfelé csak az elbusulast talaltam"
Szépen hangzik el Katona Bank banjabdl a panasz, gyilkossagi jelenetet pedig abrazoljak
(ismétlem: abrazoljak!) ketten s eszkoz nélkiil: Varga-Bank jelmez nélkiil, eszkoz nélkiil, tor
nélkiil ledofi Kiss Torék-Gertrudist.
S jon hangulati oldasnak a Matydsmese (A kolozsvari bird), aztan Ady, a magyar torténelem
nagy vizsgaloja;

"Gyomrunkban az élet s az atok,

Hajh, gyomor hajh, kutya bendo,

Ti vagytok Magyarorszag sirja.

S ti lesztek majd a jovendo. "
Az Ady-verset azért kellett idéznem, mert az eredeti, Ady-féle irasmodban pont van a
kijelentd mondat végén: "...s ti lesztek majd a jovendd". (Ez Ady Endre hite.) De Varga az
eldadasban ezt kérdéjellel mondja: "...s ti lesztek majd a jovends?" Es ez megint nagyon jo,



gondolkodasra késztet - és kiilonleges izt kap a vers, aminthogy kiilonleges, onvizsgalo
hangulata az egész eldadas.

Sz6 esik Mohacsrol, Kisfaludy verse majdnem skandalva hangzik el, erdltetve iskolasan.
Erzésem szerint a nagyvaradi miivészkettds ismét azt hangsiilyozza: nem biisongani és nem
diadalt iilni j6ttiink, hanem: gondolkodni.

Hallunk az erdélyi nagy reneszanszrol, Rakdczi szabadsagharcardl és arrol, hogy Lévai szerint
Mikes Kelemen egyediil hallgatja tenger mormoldsat... mikézben "Zdgon felé mutat egy
halovany csillag...”

Aztan: 1. Ferenc Habsburg csdszar €és a besugo-halozat: cenzlra, szamizetés, kivégzés,
reformkor, mikézben Koélcsey bus diiledékein Husztnak romvardban kimondja, hogy dolgozz!
("Hass, alkoss, gyarapits...") Ennek folytatasa csakis marcius 15 lehet, majd Ferenc Jozsef €s
Miklos céar egyezsége, amikor is a Bécs-kérte 30 ezer kdlcsonkatona helyett a Romanov cér
195 ezret kiild... Nahat akkor, mik vagyunk s honnan j6ttiink? Az el6adas magatdl értetédden
fordul megint Ady Endre felé:

"O-Babilon ideje 6ta harcol az Os Kajan velem..." - az egész este, Ggy latszik, ezattal a Varga
Vilmosé: ugy mondja el az Os Kajant, hogy az megrazo.

Immar megélt korunkat, a kozelmultat ugyancsak érdemben jarja koriil Kiss Torék Il1dikéd és
Varga Vilmos kettdse: Wass Albert oriil, ha akadt "a tovisek kozt egy-egy virag", de most
"mas nyelven szdlnak a patakok" - ezt Kiss-Torék mondja el szépen, hitelesen.

1956: Székely Janos szavait halljuk, aki szerint az Edesanya "egész Szegeden keresi fiat" - és
az erkolcsi kérdés: "Kovdcs Jozsefek miért haltak - nem kérdik, - hasznosabb a csend"...

A rettegés éveinek folemlitése tisztességes, de maradjon mindenkinek sajat, legbensdébb iligye,
vajon csak elegansan szenvedni akar-e, vagy az elmult 40 évvel kapcsolatban egyéb, személyi
gondja is akad...

Kényadi: "De holtvaganyra docogott-é vajon a veres villamos?" - kérdezi az jabb vers, aztan
az egész musort koronazza a Szozat:

"Aldjon vagy verjen sors keze"...

Hat ilyen klubestekben van résziink honaprdl honapra. Ezt a mlivészparost pedig, Kiss Torek
I1dikét és Varga Vilmost az Isten aldja meg azért, hogy manidkusan templomma s sz6székké
teszik a szinpadot, Nemzeti Szinhaz volt ez, mindegy, hol: rossz akusztikaji teremben?
moziban vagy istalloban, netalan szalman? - Lehet, hogy szalman, mert kicsi betlehem ez,
ahol nemzeti, értelmes, gondolkodd Kisded sziiletik. Ezattal Budapesten, a Semmelweis
utcaban, augusztus 17-én.
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Keresztes Zoltan

Az erdélyi ormény KERESZTESEK csaladfaja

II. rész

Am amikor a tatarok (ismét tatarok) hadai odaértek és a veliik szovetséges torokok a tenger
feldl nagy hadihajokkal ostromzar ald vették Kaftat, az 6rmények kénytelenek tovabb - ismét
nyugati iranyba - menekiilni (1475). Ujabb vérengzés, a torokok szabad elvonulast igértek
ugyan, végiil mégis szabad prédaként tizedelték a menekiild 6rmény csalddokat. A félszigetet
meghdditd Mohamed szultan Konstantinédpolyba telepitette egy résziiket. Egy kisebb csoport
Lengyelorszagba telepedett (Kamieniec, Lwow /Lemberg/, Stanislawéw fogadja be dket). A
Krimbdl elmenekiilt csaladok szamat egyes kronikdk negyven ezerre teszik. Kozilik a
legtobben Moldvaba keriilnek: Jasi, Suceava, Roman, Focsani, Botosani és mas varosok



adnak nekik otthont. A két - lengyelorszagi ¢s moldvai - kolonia kozott nagyon szoros
kapcsolat all fenn.

Mindenhol szivesen fogadjak Oket. Tobb varost 0k 1étesitenek €s épitenek fel, a meglevoket
tovabb fejlesztik, szép lakohazakat, ma is all6 templomokat épitenek, az évszazadok alatt
felgylilemlett tapasztalataikkal, kiépitett kapcsolataikkal rovid id6 alatt felviragoztatjdk az
ipart és a kereskedelmet, barhol is telepednek meg. Idével azonban Gjabb évszam jelzi
tovabbvandorlasukat. Moldvaban mintegy két évszazadon at laktak 1475-t61 1672-ig. Ez volt
az a sorsdontd évszam, amely az ANI-beli menekiilés (1239) mellett a legdontébb a sok
megprobaltatasnak kitett 6rmény néptoredék életében.

1672

Ismét tildoztetés lett az osztalyrésziik.

Ujbol nyugat felé kellett vonulniok, de most mar végleges otthont talaltak.

1672-ben 1. Apafi Mihdly, Erdély fejedelme szivesen fogadta Oxendius Verzereskul 6rmény
plispokot, majd az 6t kdvetd drményeket, hiszen - a kiilondsen a 17. szdzadban a torok - és
tatardalasok altal - jocskan megtizedelt Erdély népessége alaposan megritkult. Az 1672 utani
masfél-két évtizedben Moldvabdl tobb hullamban mintegy 3000 csalad, azaz 10-12 ezer
I€lekszamt 6rmény népcsoport kelt at a Karpatokon ¢€s telepedett le, jorészt még ideiglenesen
- amig varosaik felépiiltek - Gyergyd vidékén, Csikszépvizen, Besztercén. Késobb a
Martinuzzi-féle, Szamosujvarnak nevezett var ¢és Gerla falu (amely mar 1291-ben
Gerlahidaként szerepelt - a német Gerlach névbdl) kozelében egy sik teriiletet vasaroltak meg
a kincstartol, részletekben kifizetett 12000 forintért.

Ez a véros lett a mai Szamostjvar, az Erdélybe betelepedett 6rmények kozpontja. Az idék
folyaman tobb nevet 1is wviselt. Oklevéllel megerdsitett kirdlylr engedéllyel elébb
Orményvarosnak nevezték el biiszke lakosai. Vagyis orményiil: Hajdkhdghdk lett a neve,
latinul Armenopolis, németiil Armenierstadt. 1838-t6l végiil Szamostjvarnak hivjak.
Romanul a szomszédos falurdl - az rmények-épitette varost is Gherlanak nevezték.

A varos alapkovét 1700-ban raktak le. Azok az 6rmények alapitottak, akik mar elézdleg, 1672
és 1700 kozott elszortan Erdély kiilonbozd tajain ideiglenesen megtelepedtek - mint
emlitettem, Besztercén, Gyergydszentmikloson, Petelén, Csikszépvizen, Felfaluban,
Gorgényben, stb. -, s csak a varos épitésének megkezdésekor koltoztek Szamosujvarra.
Szamostujvar a legszebb ¢s legrendezettebb az 6rménylakta varosok koziil. Négyszogh fotere,
egyenes, széles utcadi a Romabal jott Alexa ormény mérndk munkajat dicsérik. A kiilonbozd
ormény csalddok jorészt barokk stilusu hazai kivételesen érdekessé tették a varost - e hazak jo
része még ma is all - s néhany évtized alatt tobb templom is épiilt az Srmény szertartasti romai
katolikusok szamara. 1723-ban a kis Salamon-templomot kezdté¢k épiteni, 1748-ban pedig a
piaci nagytemplom alapjait raktdk le. Szamosujvar virdgzo erdélyi kisvarossd fejlodott.
Hasonloképpen Erzsébetvaros és Gyergyodszentmiklos is.

Lakosaik ¢letérol, a varosok torténetérdl koteteket lehetne Osszeirni. (Talan azok is
elkésziilnek egyszer.)

Most csak ennyit:

Szamostujvar varosaban az 1717-1 tatar betorés kevés kart okozott (ismét a tatarok!), a lakosok
a szomszédos varban nyertek biztos menedéket. 1719-ben a varos teljesen készen allott: fallal
koriilvéve, harom kapuval ellatva. Igaz, tobbszor leégett: az elsé nagy tlizvész kéarosultjainak
listdja fennmaradt 1728-bol, de tlizvész pusztitott 1854-ben is. 1720-ban mar 148 haz allott,
1735-ben pedig 219.

Mint ahogy az Erdélybe betelepedett Osszes ormény, a szamosujvariak is kivalod iparosok
voltak, akik céhekbe tomoriiltek, és egész Erdélyben szabadon kereskedhettek. Az erdélyi
ormények fontossdga az orszag kereskedelmi életében allanddan nétt, az drmények jelentds
tényezdveé valtak, s ezzel mar a hivatalos forumoknak is szamolniok kellett.



Mar Apafi fejedelem sok kivaltsagot biztositott a letelepeddknek. Méaria Terézia uralkodasa
alatt Szamosujvar szabadalmait tobb izben is megerdsitették, miutdn ez mar korabban, 1. Lipot
¢s III. Karoly idején is megtortént. 1759-ben a szebeni orszaggylilés Szamosujvart szabad
kiralyi varossa nyilvanitotta. (Erzsébetvaros is megkapta e rangot.) II. Jozsef csaszar erdélyi
utazdsa sordn Szamosujvart is meglatogatta, ezutan pedig 1) oklevelekben foglalta Gssze a
varos jogait (a varos pallosjogot kapott, stb.).

Az erdélyl 6rmény lakossag gazdagodott, pozicidit megszilarditotta. A sok hanyatottsag utan,
békés életet biztositd 0j hazajuk irdnt szolidaritasbol és lojalitdsbol lassan magyarosodni
kezdtek. 1770-ben a magyar nyelvmiveld tarsasag céljaira 3440 forintot adomanyoztak,1805-
ben 1000 forintot adtak a kolozsvari nemzeti szinhaz felépitésére. 45 szamosujvari csalad
szerzett magyar nemességet. Ahogyan kronikdsaik irtdk, mintha azt akartak volna bizonyitani,
hogy "6k még a magyaroknal is jobb magyarok".

Szamostjvaron 1750-ben mintegy 430 6rmény csalad mellett 20 magyar csalad élt, 1850
koril 2300 6rmény, 680 magyar és ugyanannyi roman élt a varosban. Fejlodését mutatja,
hogy a mult szdzad végén polgari fia- €s leanyiskolaja, nyolcosztalyos gimnaziuma, katolikus
¢és reformatus egyhazkozsége, gorogkatolikus pilispoksége és papneveldéje volt.

A masodik 6rmény koézpont Erzsébetvaros lett. Ebesfalvan (mar az 1330-as években igy
fordult el6 a neve, mas nevei: Elisabetopole, Ibasfalau, Elisabethstadt), mar az els6
bejovetelkor (1654-ben) sok Ormény telepedett le, de ezek egy része visszavandorolt
Moldvaba. Késébb, 1685-ben telepedtek le itt tobben, s 0k épitették fel Erzsébetvarost.

Az Erdélybe betelepedett 6rmények, kiilondsen a kezdeti idoben, elsdsorban nem kereskeddk
voltak. Erzsébetvaroson borkikészitéssel, cipdgyartassal foglalkoztak, sziics-, Otvos- €s
szabOmesterséget {iztek, de voltak koztiik mészarosok €s szappangyartok is. Szamosujvaron
szattydnt és kordovant készitettek, mintegy htsz ilyen miihelyben évente 40 ezer darab
kecskebdrt dolgoztak fel. Timartarsulat és tobb céh létezett, a varos miihelyeiben szabok,
szlicsok, csizmadidk remekeltek. Késébb mind tobben foglalkoztak kereskedelemmel, szét is
szorodtak Erdélyszerte.

Sokan "portéka-arusok" voltak, 4m nagyon jelentds volt azon 6rmény kereskeddk ténykedése,
akik hatalmas mennyiségli szarvasmarha hizlaldsaval, felvasarlasaval foglalkoztak - ezt mar
moldvai tartozkodasuk idején is miivelték -, majd azokat nagy csorddkban hajtottdk nyugatra,
Bécsig, s6t még tavolabbra is.

Erdélyben a korabbi Szaszorményes, Orményszékes, Orményes, Orminyes, Orményszék és
mas helységnevek, valamint néhany varosunkban fennmaradt épiiletek bizonyitjak, hogy a
magyarok honfoglaldsa utdn mar létesiiltek 6ormény telepiilések is a Karpat-medencében, 4m
ezek jorészt kipusztultak. Jelentdségiik pedig elenyész6 a XVII. szazadi tomeges
bevandorlashoz képest, amikor tobbezer 6rmény talalt itt (1j hazéra.

E sokezer csalad, mintegy 10-12 ezer Iélek genealdgidja, leszarmazasi rendje, névetimoldgidja
sok mindent elarul a bekdltozés eldtti idokrdl. A csaladok nevének egy része még eredeti,
ANI-bol hozott 6rmény (vagy perzsa, arab, stb.) eredetii, sok név azonban a nyugat felé tett
vandorut kdzben keletkezett, igy az utols6, moldvai adllomashelyen kapott ragadvanynév, mig
a magyaros csaladneveket mér az erdélyi letelepedés ota viselik. ime néhany, jorészt még ma
is €10, 1étezo csalad neve:

Eredeti 6rmény nevek:

Agopcsa, Avéd, Czetz, Donogan, Dzarug (Zarug), Gajzagd (Gaghszako), Gamenczi, Issekutz
Jagamas, Kirkosa, Mesko.

Torok nevek:

Ajvaz, Begidsan, Burgya, Publig.

Perzsa nevek:

Dobriban, Hurmuz, Szarokan.

Arab nevek:



Amiras, Kozocsa, Melik, Muradin, Nuridsan.

Lengyel nevek: Jakobovits, Voith.

Gorog nevek:

Akoncz, Alexa, Czirjak, Eranosz, Miron, Petri.

Héber nevek:

Abraham, David, Izsak, Mark, Tamas, Zakarias.

Roman nevek:

(a moldvai tartdozkodas idején "szerzett" ragadvanynevek, legtobbjiikk foglalkozasukkal,

kilsejiikkel kapcsolatosak): Albul, Arzsintar, Bétrin, Blaga, Brindzar, Burik, Csinas,

Csobotéar, Czéaran, Dajbukat, Esztegir, Kdapalb, Kroitor, Mindrul, Nyegrucz, Nésztur,

Kapdebo, Patrubany, Ladakuszopon, Vakar.

Magyar nevek:

Antalffi, Agoston, Banyai, Biluska, Borbird, Csakany, Csaszar, Fogarasi, Gergelyfi, Hollosi,

Karatsonyi, Keresztes, Laszoffy, Orosz, Orddg, Szentpéteri, Tarisnyas, Tiizes, Vastag.
(folytatjuk)
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Lessing urnak jelentem...

Nem divat kdnnyezni, manapsag "kemények vagyunk" - tengerentili modra.

Réadésul ezt "nyomatja" szinte minden kereskedelmi tévé-csatorna (azok a csatorndk, ahol
csak a pénz szamit), meg a kozszolgalati csatorndk (ahol ugyancsak nem szamit semmi, csak
a pénz). Persze, mindent megtesznek, hogy engem konnyekre fakasszanak. Ok maguk soha
nem érzékenylilnek el, csak a nézettségi mutatdt figyelik. Igazuk van, ebbdl €élnek. A belénk
szuggeralt "kor szava" pedig az, hogy legylink kemények...

Egy német koltd, Gotthold Ephraim Lessing (1729 - 1781), a német szinhaz alapjait rakta le
¢s a mivi, francia befolyastdl igyekezett megszabaditani hazdja szinhdzat. (Ismertette és
kedveltette a németséggel Shakespeare-t.)

De a german merevség ellen is harcolt. 1766-ban nagylélegzetii, hires tanulmanyt irt Laokoon
cimen. Ebben kifejti, hogy az 6gordg vilag (s igy az 0goérogok mivészete) nem félt az
érzelmek kinyilvanitasatol. Lessing példaja a hires szoborcsoport, a Laokoon, amely a trojai
fopap ¢és két fia halaltusajat abrazolja. (Az Ilidsz elbeszélése szerint ugyanis, mivel a fOpap
ellenezte, hogy a trdjaiak bevontassdk a falovat a varosba - a gorogok partjan all6 Pallasz
Athéné, Poszeidon tengeristen segitségével sarkanykigyokat kiildott ra, amelyek 6t és két fiat
megolték.)

A hires Laokoon szoborcsoport - mondja Lessing - a kétségbeesést, a reménytelen
halalkiizdelmet 4brazolja: tehat hangsulyozza - a goérog miivészet dszintén bevallta, hogy f3;
valami. Hogy a szornytliség faj. Mert eléggé intelligens ahhoz, hogy bevallja a gyengeséget. A
meglett férfi és két fia sir, megrendiil, kétségbeesik...

Ephraim Lessing ezt allitja szembe a german ideallal, ahol a fajdalom kinyilvanitasa szégyen,
hisztis gyengeség, ¢és amelynek eszményképe a rezzenéstelen arci férfi. Amely szerint a
gyengéd érzelem csak ndi hisztéria, hiszen "a férfi nem sir".

Mai, tengerentuli eredetli "keménységidedlunk" taldn ennek az Osgermdn konoksignak a
folytatasa, kiterjesztése. S6t! Ma mar nemcsak a férfi nem sir, a né sem. Hiszen egyenjogt...
legujabb "idedlunk" szerint a né még kevésbé sir. Legylink kemények...

1936 majus 6-an érkezett New Jerseybe a vilag legnagyobb léghajoja, a német Hindenburg.
Vilagraszolo esemény volt, a new-yorki radio egyenes adasban kozvetitette. De a 1éghajé -
1évén hidrogénnal toltve, amely szivarogni kezdett - kikotés kozben egy szikratol felrobban és
szazfOnyi utas, valamint a személyzet szornyethalt. Hirhedt baleset, sokszor hallottunk rola.



Nézem a dokumentum-filmet, amelynek képsorai alatt hallatszik az egykori, helyszini
radiokozvetités. A riporter hangja elakad, megtorik, szinte belesir a mikrofonba, bocsanatot
kér a hallgatoktol:
"Kérem, értsék meg, ilyen iszonyat lattan nem lehet mit mondani..." - aztan nincs tovabb
kozvetités. A riporter nem tud hlivés-izgalmasan beszélni. Megdobbenek.
Uramisten, hova jutottunk hat-hét évtized alatt? A harmincas években még a riporter is
bevallotta az érzelmeit... Most pedig...? Most pedig...
M¢g aznap este beszamol a kereskedelmi tv-csatorna hiraddja egy szornyli, augusztusi,
ausztriai balesetrdl, amikor a tizenévesekkel teli autébuszt elkaszélta egy kamion. Néhanyan a
felismerhetetlenségig Osszeroncsolodtak, a megmenekiilt srdcok pedig iiltek bamban, iires
tekintettel és pszichologiai kezelésre szorultak, olyan sokk érte dket. Napiak az efféle hirek.
Sohajtunk. Tovabb csinaljuk dolgainkat. Vagy mégsem?
A kereskedelmi hiradé hiresen kemény miisorvezetdje, a fiis, divatos, nyomuldés né mondat
kozben, amikor azt olvassa, hogy az életben maradtak csak tltek és értetleniil nézték tarsaik
roncsait...nos, a nyomulds, kemény né nyel egyet, alig érezhetéen elcsuklik a hangja.
Jelentem, Lessing Ur, van remény!

dcs
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Magyarormény nemzetkozi kulturalis napok Budapesten
2000 szeptember 29 - oktober 1

A rendezvény szervezdje:
Erdélyi Ormény Gydkerek Kulturalis Egyesiilet, 1015 Budapest, Donati u. 7/a
Tarsrendez6: Budapesti Ormény Kisebbségi Onkorményzatok Tarsuldsa és az
Armenia Orménymagyar Barati Tarsasag, Kolozsvar

Foévédnokok:
Dr. Paskai Laszl6 biboros, Budapest-Esztergomi érsek
Dr. Visy Zsolt a Nemzeti Kulturalis Orokség Minisztériuma kulturélis helyettes allamtitkara

""A 300 éves 6rmény szertartasu romai katolikus egyhaz és kozosségei
Magyarhonban régen és ma"
az eldadok Magyarorszagrol, Erdély kiilonbozo régidibol és Bécsbol érkeznek

1. nap (szeptember 29, péntek)
Helyszin: IX. ker. Dési Huber Istvan Miivelddési Haz (IX. ker. Toronyhdz u. 17/b., a Pottyos
utca metréallomasnal)
8.45 - regisztracio
9.00 - a konferencia megnyitasa
9.15 - t6l eléadasok, max. 20 perces iddtartammal, 12.00 6raig
12.00 - sajtotajékoztatd és cimerkiallitis megnyitasa (Ormény szdrmazdsi magyar nemesi
csaladok cimerei)
13.30 - konferencia-eldadasok 16.00 oraig
Helyszin: 11. ker. Marczibanyi téri Mivel6dési Haz (11, ker., Marczibéanyi tér 5/a)
18.00 - kiallitds megnyitasa: Veliink él6 kulturdk: Ormények
rovid kulturalis misor
Konyvbemutato és konyvvasar
1. Gudenus Janos Jozsef: Ormény eredetii magyar nemesi csalddok genealégidja
(millenniumi kiadvany, kiado: Erdélyi Ormény Gyokerek Kulturalis Egyesiilet)



2. A 1I. konferencia kotete: "Az erdélyi magyarérmeények tarsadalmi szerepe,
orménykatolikus egyhdza és identitastudata régen és ma" (Szamosujvar, 1999
november 20-21., kiadd: Erdélyi Ormény Gyokerek Kulturalis Egyesiilet)

2. nap (szeptember 30, szombat)

Helyszin: IX. ker. Dési Huber Istvan Miivelddési Haz

9.00 -14.00 - a konferencia eldadasai és zarasa

Helyszin: XI. ker. Budai Fon6 Zenehdz, Sztregova u. 3.

16.00 - Csongradmegyei ormények, 1848-1849 cimu kiéllitds megnyitésa,

16.30 - emlékmiisor 1849 oktober 6. Arad cimen
Unnepi szénok: Laszloffy Aladar
Ko6zremiikodik: Sebesi Karen Attila szinmiivész (Kolozsvar), dr. Sebesiné Panieva
Nina zongoramiivésznd (Kolozsvar), Dinnyés Jozsef gitarmiivész, daltulajdonos

3. nap (oktober 1. vasarnap)

Helyszin: V ker. Kossuth tér, Parlament X. kapu

9.00 - a Szent Korona latogatasa

Helyszin: Budapesti Ormény Katolikus Templom (Budapest, XI. ker. Orlay u. 6.)

11.00 - 6rmény szertartasi romai katolikus szentmise, kozremiikodik a Bécsi Mechitarista
Rend, valamint a szamostjvari 6rmény katolikus egyhdzi korus
Zartkorl fogadas €s kulturdlis miisor a plébania tanacstermében Az 6rmény muzeum
megtekintése a plébania épiiletében

A rendezvény zarasaként a kiilfoldi vendégek szamara autdbuszos varosnézés, majd este
zartkorli vacsora egy dunai hajon.

Szeretnénk bemutatni az erdélyi 6rmény gyokerti emberek hazai k6zosségét - amely
Eurdpaban talan legrégebbi - , amelynek tagjai, bar 6si nyelviiket elvesztették s magyar
anyanyelviiekké valtak, gyokereikre biliszkék, egyhazukhoz, hagyoményaikhoz, kultarajukhoz
hivek, jogaikhoz kitartéan ragaszkodnak.

A konferencia értékét kiilondsképpen noveli az eléadok névsora. Ezt nem az eléadasok
elhangzasanak sorrendjében, hanem szoros dbécé szerint kozoljiik:

Ajtony Gabor, a Csikkorzeti Szenthdromsag Alapitvany elndke, Csikszereda

Balintné Kovécs Julia, az Armenia Orménymagyar Baréti Tarsasag megbizott elndke,
Kolozsvar

Dr. Benedek Katalin, miivészettorténész, Budapest

Bogdanffy Botond, Torda

Budai Merza Pal, Brasso

Calinescu Janos, az Ormény Alapitvany elnoke, Erzsébetvaros

dr. Csordas Eors, protonotarius, kanonok, primasi irodaigazgatd, Budapest

dr. Enyedi Sandor, Budapest

Fancsali Janos, zenetorténész, EOGYKE elndkségi tag, Budadrs

Vahan Hovamigian, mechitarista szerzetes, az Orlay utcai templom plébanosa, Bécs

dr. Issekutz Sarolta, az Erdélyi Ormény Gyokerek Kulturdlis Egyesiilet elndke, Budapest
Joikits Attila, tanar, Szilagysomlyo

ifj. Kabai Ferenc, reformatus lelkész, Szamosujvar

Kalamar Gyorgy, Sepsiszentgyorgy

Kiraly Eméke, Armenia Orménymagyar Barati Tarsasag, Siménfalva

Kiss Ferenc, tanar, Dés

Kruzsnyiczky Keller Rozalia, Armenia Orménymagyar Barati Tarsasag, Kolozsvar



Laszlofty Aladar, ird, koltd, Kolozsvar

Lengyel Méria, Szamostjvar

Lukécs Maria Erzsébet, a Tarisznyas Marton Mlzeum igazgatdja, Gyergyoszentmiklos
Miklosi Sikes Csaba, mizeumigazgato, Siimeg

Muradin Jen6, miuvészettorténész, Kolozsvar

Muradin Laszl6, Kolozsvar

dr. Sasvari Laszld, tanar, EOGYKE elndkségi tag, Budapest

Sebesi Karen Attila, Armenia Orménymagyar Barati Tarsasag, Kolozsvar

dr. Simon Istvanné, az Oltaregylet elnoke, Gyergyoszentmiklos

dr. Szava T. Sandor, Bécs

Tarisnyas Csilla, a Pro Armenia Alapitvany elndke, Szamostjvar

dr. Visy Zsolt, kulturalis helyettes dllamtitkar, Nemzeti Kulturalis Ordkség Minisztériuma,
Budapest
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»Naplo”
(harmadik, befejezd rész)

Wertan Zsolt folyamatosan jegyzeteket készitett az 1999-es erdeélyi barangolas
résztvevojekeént. A barangolora tomegesen raszakado élményeket, informaciokat régzitette.
"Naplojanak" utolso részletét kozoljiik, roviditésekkel, hogy aztan idovel kovethesse az ujabb,
az idei utazas naploja.

Kérjiik olvasoinkat, olvassdk azzal az odaadd figyelemmel a szerzd jegyzeteit, ami olyan
irasnak jar, amely nem ragad meg az altalanossdgok szintjén, hanem aprd, részletes, bar
toredékes konkrétumokat rogzit.

Gidofalva (Ghidfalau) - itt sziiletett Czetz Janos. A polgarmesteri hivatal falan 1évo
emléktablat megkoszorztuk. Arkoson haltunk, Szentkereszty bard egykori kuridjanak
parkjaban allnak az épiiletek, hangulatos novényzettel koriilvéve. Kis hid, mindig nyitott,
kovécsoltvas kapu, tjabb kofal, Gjabb, szépmivii kovacsolt kapu: aztan a szebb napokat is
latott kastély: méltatlanul ismeretlen ¢kszerdoboz. Ha az eurdpai turistaforgalom errdl s a
tobbi, erdélyi csodarol tudna!

Székelyzsombor (Jimbor) - itt sziiletett Nyird Jozsef iro, aki el6szor katolikus pap volt, aztan
az egyhazi rendbdl kilépett és megndsiilt. (Székelyzsombor, 1889 - Madrid, 1953). A
Homoréd vize a Hargitaban ered, a Hargita a magyarormények II. Araratja.

Homordd, szisz erddtemplom, freskomaradvanyokkal. Hatalmas tornya, két bastyaja,
épliletei megmaradtak.

Kéhalom (Rupea, Reps) - itt sziiletett Laszld6 Gyula torténész, a kettés honfoglalas
elméletének kidolgozoja. Itt volt eldszor bird dr. Issekutz Sarolta édesapja. A var koriil
harmas kofal.

Fehéregyhaza (Albesti) - Bemnek 4 ezer katondja volt, az oroszoknak 16 ezer. Pet6fi Bem
parancsara csak a Sarpatak hidjarol nézhette a csatat. Itt, az Ispankutnal lattak utoljara. Haller
Lujza emlékhelyet készitett: Muzeul Pet6fi. 800 honvéd esett el akkor. Trianon utdn Segesvar
ovarosabol Kiskunfélegyhazara menekitettek a Petdfi-szobrot, potlasdra Kiskunfélegyhaza
kozossége megbizta Mathé Istvan csongradi szobraszt, aki el is készitette az 0j Pet6fi-szobrot.
Tavaly nyaron széllitottdk harangzugas kozepette Fehéregyhdzara ¢és feldllitottak az
emlékhelyen. A balkezes, vékonyka, egyenes tekintetli, széparcu Pet6fil A miénk... Az
emlékhely az egyik tomegsir mellett 1étesiilt. Koszorizas, szavalatok. A szomszédban szép
vonalu unitarius templom épiil.



Segesvar (Sighisoara, Schassburg) - a régi torténet szerint a hammelni patkdnyfogd hozta ki
onnan a gyermekeket iddig, ezek az erdélyi szaszok. A kurucok elfoglaltdk Segesvart és a
bastydk zomét felrobbantottak. Buda utan ez a masodik legnagyobb, lakott var. Itt sziiletett a
vértani, Apor Vilmos piispok. Gotbetlis sirkovek a Bortonbastyanal. A Kolostortemplom
mogott a Fegyverkovacsok bastydja, fent a Varban a régi Varmegyehaza, eldtte, a
Szabadsagharcos szobra helyett sablonos Petéfi-mellszobor, Romulus Ladea miive.

A Drakula sziildhaza (Vlad Tepes). Segesvar masodik legnagyobb temploma a reformacio 6ta
evangélikus, itt vannak az istentiszteletek, mert a varbeli, gyonyoriit éppen restauraljak,
javarészt német pénzen. 39 darab, nagyértékii, anatoliai halaszonyeg. A Szarvashazat is
restauraljak, itt szallt meg Szendrey Julia, amikor a csatamezén férje utan kutatott. A 170
fokos Schiilertreppe (didklépcsd) fedett, hogy ostrom idején is nyugodtan jarhassanak
iskolaba. Kis katolikus templom, udvardn Apor Vilmos szobra.

A medgyesi Uton, a Kiikiilld volgyében megylink Erzsébetvaros felé. Danoson fallal keritett,
zsindelyes templom.

Erzsébetvaros (Dumbraveni, Elisabethstadt) - az ormények 1670-ben telepiiltek ide,
katolizaltak. A kistemplomot kindtték, 1740-t81 épitették a nagy, kéttornyat. 1701-ben
Mechitar apat megalapitotta a mechitarista rendet. A templom cstcsara 1783-ban kertilt fel a
kereszt, a Kiikiillg felé es6 sisakgdmbbe két adomanylevelet és az Grmények torténetét zartak
be. 1790-ben gréf Batthyany plispok aldotta meg. Issekutz Antal fobir6 idejében szentelte fel
az oltarokat Karatsonyi Janos féesperes, aki 50 éven at gylijtott és szervezte az épitkezést. A
baloldali torony tetejét az 1. vilaghdboru utan egy vihar letépte.

Indulunk Berethalom felé. Messzirdl latszik a jobb napokat is megélt, elhagyott szasz
erédtemplom és védmirendszere: a vilagorokség listajara keriilt. Az oriasi értéknek nincs
igazi gazddja, a latogatok pedig rongalnak és szennyeznek, a felbecsiilhetetlen értékii
freskokon karcolasok, bevésések, firkalasok. Hatalmas ablakok, vilagos a templom, gyonyor
sz6sz€k, padok... A mennyezeten évszam: 1633. Igen sz€ép szarnyasoltdr. Valaha az erds
lejtoket is miivelték, latszik a teraszok nyoma, éppen viragzik az éveld aranyvessz0, a hajdani
1épcsds miivelés nyoman aranysarga csikokat fest a dombokra.

Medgyes (Medias) - gyonyorl, késégot Szent Margit templom, vaskos tornyat utodlag két
emelette] magasitottak, ettdl az alapja megsiillyedt, a torony elferdiilt. Sok orszaggytilés
helyszine, Bathory Istvant itt kérték fel a lengyelek kirdlyuknak. Szép, szasz varos, akar
Nagyszeben, csak gondozottabb.

A Maros volgyében haladunk. Latszik a marosradnoti varkastély négy bastyaja. Balra,
messzire a Tordai hasadék. Torda, frissen helyreallitott, fehér reformatus templom. A
cementgyar mindent elsziirkit. 1567-ben itt kialtottak ki a vallasszabadsagot.

Az Aranyos vize.

A sobanyat nem muvelik, 1éguti betegségeket kezelnek benne. Hasonl6 gyogyértékii Parajd és
Karpataljan Aknaszlatina.

Végre jo uton futunk, felériink a Feleki-tetdre, alattunk Kincses Kolozsvar esti fényei.
Tordaszentlaszlon az eldre lekotott szallashelyekre érkeziink.

Magyarfenes: johangulati, finom vacsora és rovidke bucsuest. Dr. Szarka Gyorgy Ur é€s
elézékeny buszvezeténk, Zoltan Ur meglepetésiil egy-egy Millenniumi Szent Istvan
emlékérmet kap.

Reggel vissza a foutra, Gyalu felé. Varkastélya Janos Zsigmondé volt (innen, Izabella
kiralynétdl) szoktette meg Bornemisza Gergely Vicuskat). A kastély nem latogathato,
csOkkent képességliek ¢lnek benne.

KOros forrasa, barlangszert hely - Nagyvaradig sz€p folydcskava novekszik a viz.

Kalotaszeg - Kos Karoly az ismerdje és ismertetdje. K- és faépitkezés. Kérosfo féutcajan
népmiivészeti arusok. A domboldalon az erdditett, fehérfalu, zsindelyes templom, tornyan a



négy fiatorony. Az 1896-0s budapesti Ezredéves Kiallitason lett hires a kalotaszegi varrottas,
divatta valt, ez segitette az itteniek anyagi gyarapodasat.

Tovéabb, a 60-as uton. A jobboldali domb a "Riszeg tetd": amikor a sok henye boroszlan
tavasszal viragzik, erds illatatdl el lehet bodulni, "riszegiilni". Méjusonként "Riszeg teteji
majalist" tartanak

Banffyhunyad a Kalotaszeg legnagyobb telepiilése. A katolikus templom reformatussé lett.
1661-ben zsoldosok felégettek, az ujjaépitéskor késziilt a kazettds mennyezet és a négy
fiatorony. A facsillarok az itteni kopjafaragok kezét dicsérik. Banffy Farkas birtoka volt, 6 a
kriptaban nyugszik, de végakarata szerint oda senki sem Iéphet be.

"Kossuth koszoraja" - iiveges vitrinben - ugyanis temetése idején jelképesen itt is eltemették
¢s a koszorat megdrizték. Banffyhunyad utdn a cigdnyvajda és csaladtagjai modos, diszes,
csillogban badogozott palotai.

Csucsa - Ady a Boncza-birtokon ¢élt Bertuskaval, Csacsinszkabodl lett a Csinszka. Amikor
Goga Octavian megvette a birtokot, vigydzott az Ady-féle targyi emlékekre, halala utdn
viszont a feles€ge mindent eltiintetett.

Balra a Sebeskoros, mar beletorkollt a Kalota és a Dragan.

Er6s kapaszkodo a Kirdlyhagora, gyonyori taj, ezen tul a varadi medencébe ériink.
Nagyvarad - Szent Laszlo varosa, a plispokséget ¢ koltoztette ide Biharbol. A torokok
leromboltak a templomot, 30 évvel késObb ujjaépiilt, sz€kesegyhazi rangja van. Bathory ¢és 1.
Rékoczi Gyorgy is varadi kapitany volt, mieldtt fejedelemmé valasztottak.

A Korosmenti Parizsnak sok szép, szecesszios épiilete van. Itt sziiletett Szigligeti Ede
(Szathmary néven), Ady is nagyon szerette, itt ismerkedett meg Briill Adéllal, Lédaval. A
Reformatus Piispokség Egyhdzi Muzeumaban mikodd Kiss Studioban élvezetes, magas
miivészi szinvonali Ady-eldadason voltunk.

Koszonjiik vezetonknek, dr. Szarka Gyorgynek a sok élményt nyujtdé kirandulast, a
magyarazatokat, amelyek segitségével a "Naplo" késziilt.

(vége)
S e o

Magyarorménykozi pillanatok Almadiban

Augusztus 12-én szerényen, de viddman folytak a targyalasok...

Nem természetiink a nagyhangli "horgdszbeszamolo" stilusa, ezért a hangzatos, nagyzold
megoldasokat, a csillogast is melldzziik beszdmolonkban. Azaz: melldzziik azt a lehetdséget,
hogy Balatonalmadi polgarmesterének ¢és mas eldkeldségeinek oldalan total-fotot
csindltassunk, csakhogy aztan kozolhessiik is. Az éppen arra vetddott szomszéd "hogy
vagyunk, hogy vagyunk" - féle ¢élénk érdeklédésének sablonjait viszont talalni fogjuk.

Nem 4all szandékunkban olyan, merész torténészi ujitasokat kozdlni, amelyek szerint - a
magyarormény korokben jolismert - Ormény vandorit geografiai-topografiai elemekkel
"médosul": hogyaszongya, a moldvai vajda altal elviselhetetlenné tett létfeltételek eldl
menekiild 6rmények egy része a lengyelorszagi Besztercére vonult volna, hogy azutdn az ott
¢l6 szaszok - tartva a konkurenciatol - onnan Uzték volna el oket, 24 6ras hataridovel.

Hogy a lengyel Bistritaban (ejtenéd: bisztrica) ki s mit miivelt, s hogyan lizték el onnan 6t a
szaszok, nem lehet témank, 1évén a "Bistrita" Beszterce roman irdsmddja s lengyel f6ldon
ilyen nevll helység még maig sem létezik. Létezik egy Bystryca Klodzka nevii helység
Szilézidban, délnyugat Lengyelorszagban, meglehetdsen s nagyon tavol Erdélytdl, de ott -
tudomdsunk szerint - soha 6rmények meg nem telepedtek. (A szerzd utdlagos engedelmével
egy helyesbités, "almadi-hangnemben": esetleg egy Ormény szdrmazasi lokereskedd
telepedett meg Bystryca Klodzkéaban, aki eljatszotta loversenyen a lopénzt és nem tudott



tovabbutazni, igy aztan ott maradt. Ott is hunyt el, a vasttallomas melletti harmadik hazban €s
a fejfajara azt vésték, hogy "béke poraira, helyre, tétre, befutéra" - a szerk. megjegyzése.)
Nekiink azonban semmi koziink a Lengyelorszagban (pontosabban: Lembergben, lasd Lwow,
illetve Lviv, keresd Ukrajna térképén) letelepiilt s onnan Gherldba vonuldé 6rményekhez,
rokoni kapcsolatainkat leszamitva fentemlitett (és szdszok altal eliizott) ormények nem Gherla
falucska, hanem a téle kiilonalldo gherla-i uradalom teriiletén telepedtek le, amelyet hossza
1dore béreltek a foldbirtokostol. KésObb megvették s csak ezutdn kezdték el ormény mérnok
iranyitdsaval Armenopolist épiteni: nem Gherla falucska helyén. (1)

Mindezeket "Schoder Amalia" feltiinést kelté szavai juttatjak eszembe.

Miss (vagy Mrs.?) Soder ugy tudja, hogy Erdélyben maig Szamosujvarott ¢l a legtobb
magyarul besz¢éld Ormény. Augusztus utolsé napjaiban arra fel¢ barangolvan Muradin
Antaltdl megtudtuk, hogy Szamosujvarott jelenleg 20 férfi, 40 n6é és 8 gyermek ¢€l teljesen
ormény csaladban, a vegyes csaladokat, leszarmazottakat is figyelembe véve alig 150-en, ha
vannak. Mit sz6l ehhez Lazar Alfréd, a gyergydszentmiklosi ormény kozosség vilagi
fégondnoka, egyhaztanacsi elndke?

Az O nyilvantartdsa szerint ugyanis, a vegyes leszarmazottakat is figyelembe véve
Gyergyo6szentmikloson €s kozvetlen kornyékén tobbszaz magyarul beszeld 6rmény €l (néhai
Fogolyan atya 1997-es szobeli kozlése szerint kozel 600).

S mit nem tettiink s tehetiink még? Példaul nem valtoztatjuk meg a neveket, barmilyen nagy
divat is ez manapsag. (Példaul: 1évén a Benedek-porta vendégei, nem irunk Ben Endek-portat,
mint amikor valaki az Esztegar-bol Esztergart csinal.) Végiilis Schoder Amalianak csak egy
6kori mondast kiildhetiink: ha hallgattal volna, bdlcs maradtal volna.

Miutan tehat minderrdl nincs szandékunkban beszélni, meg kell emlitenlink érdemleges
tajékoztatds gyanant, hogy Balatonalmadi rohamléptekkel fejlddik. Mindeniitt német szot
hallani, autéban, gyalogosan, kutyaval, strandra menet...

Az allomas mogotti szuvenir-pavilon gdmbfabol faragott kerti berendezéssel boviilt, a
Tulipan szallo pedig Mc Donalds néven kicsinosult. Néhany méterenként valuta-arfolyam-
tablak bizonyitjdk az almadiak élelmességét (US-dollart 20 forinttal a budapesti kurzus alatt
valtanak).

A Balaton és a vasutallomas kozotti park sétany-jellege most is vonzd kdrnyezet. A parti uton
nylizsgés, lengyel és szlovdk autobuszok, gépkocsik, gyalogosok. Egy tiirelmetlen német
autos hatulrol rank dudal. Otthon érzi magat.

Na, végre a Benedek-porta.

Itt meg mi érezhetjiik otthon magunkat. A ldbashdz tovén tobben harci tancot jarnak
mindenféle palinkéas-butykosok koriil s ¢lénken integetnek az érkezdnek.

Lapszerkeszténk sportosan szilfid korvonalai latszanak (alig), majd Sarolta keriil eld
tordaszentlasz16i palinkaval. Eppen csak idvozlom a héaziasszonyt, Benedek Katit és maris
abbol (vagyis a tordaszentldszldibol) kérek.

A tarsasag gyarapodik, Szongothék friss sz6ldvel koszontenek be, a hdségben remek a haziak
(Lukécs Jozsi altal gondozott s szedett) kortéje is. Sarolta€k uszni indulva invitalnak.

- Megyek - kidltom, aztan Csabaval még vagy két oran at valtjuk a vilagot, feloltozve. Aztan
mégis nekivetkdzom. A stégen Fancsali Janos vitéziil martogatja magat a honaljig érd vizbe.
Aztan visszakisér valakit a kertbe: "Jovok!" - mondja. Egy 6ra mulva én viszem vissza a
ruhajat. Hiaba, belefeledkezett a tarsalgasba.

Kozben elkezdddik a flekken misztériuma. Jend mesterien fujtat a hajszaritdval €s igyekszik
mindannyiunkat elarasztani a fiisttel. Menekiiliink a stégre, Fancsalit a neje biztatja a viz fel¢,
Csaba nadszarbol husz centis szipkat igyekszik faragni magéanak.

A 2000. évi Balatonalméadi Benedek-telki Millenniumi Kulindris Gyonyorok. Tartalmas
innepség ez. A mesterien elkészitett s készitett flekken mellé jar Sarolta torténelmi
kovaszos uborkdja, fliszeres martas, salata. A sort a haziak finom almaspitéje zarja. Ismét



élénk beszélgetés: zavartalanul és megzavarhatatlanul jol érezziik magunkat. gy foglalhatom
Ossze az immar hagyomdnyossd valt Benedek-telki 0Osszejoveteliink idén is sikeres
esemeénysorat. Koszonet érte a Benedek-csaladnak, Katinak €s az Issekutz-csapatnak.

Hanusz Gyula

EE
David Jozsef
Felejthetetlen kirandulas

Immaér negyedik alkalommal szervezett egyhetes tarsasutazast Millenniumi Barangolas
Erdélyben cimmel az Erdélyi Ormény Gyokerek Kulturalis Egyesiilet.

Indulds Budapestrdl augusztus 25-én. Hol is kezdjem a beszdmoldt, hogy csak a
legcsodalatosabb élményekrol szoljak?

Ahogy Artandnal atléptiik a hatart - a sokunk altal mér jol ismert Gyuri "bacsi" nemcsak
Erdély kultarkincseirdl beszélt, hanem a legkisebb falurél, patakocskardl is, ahol athaladtunk.
Els6 alloméasunk Nagyvarad - amelyet nagy kolténk, Ady Endre egyik versében "Peceparti
Périzs"-nak nevez.

A Pince Szinhaz vendégei voltunk, ahol Kiss Torék Ildikdo miivésznd olyan szivet-lelket
simogatd érzésekben részesitett, "Arva Bethlen Kata" életabrazolasaval (Kocsis Istvan
feldolgozasa révén), hogy még a férfiak szemében is konny csillogott... Magyarfenesre érve,
Csanyi Eva kisvendégléjében pazar vacsora vart, majd a szomszédos kozségben,
Tordaszentlaszlon patyolat tiszta, flirdészobas hazakban volt szallasunk.

Maésnap szamos latnivalon tal - sokaknak - Almasgalyan (masfél oras gyalogturaval) a
"Sérkanyok kertje" volt nagy élmény.

De tovabb: Wesselényi-kastély, templomok, - koztiik Arpad-koriak -, csodalatos tajak, majd
vissza az elsO napi szallashelyiinkre.

A harmadik nap kiemelkedé eseménye: "zarandoklat" FErmindszentre, Ady Endre
sziildhazahoz. Unnepség, koszorizas. Ezutan a vilaghirii tordai sobanya, majd Segesvar ...
Székelykeresztur és Bogoz. Ez utobbi falucskaban az Arpad-kori templomban a restauralasok
sordn "eldbujt" eredeti freskokban sajnos csak rovid ideig gyonyorkoddhettiink, mert vart rank
szivet-lelket melengetd élményeink csucsa: zetelakiak testvéri forrd olelése. De nemcsak
olelése, hanem a legtjabb székely kapun atlépve - egy tdgas udvaron - népviseletbe 6ltozott
gyerekek kultirmiisora (ének, szavalatok, furulyaszo).

Oh Istenem!

Az a gyOnyorii, izes magyar nyelviink, amely a gyerekek ajkardl ropdosott, a megcsonkitott
anyaorszagunkban is példakép lehetne...

A negyedik nap autdbuszunk Béla "bacsi" biztonsagos vezetésével az erdélyi "kacifantos"
utakon Csikszeredara, majd a Szell6-tetre tartott (Gyimesbiikk), s az ezeréves magyar
hataron kotott ki.

Majd Csikszépviz kozségbe ereszkedett, ahol - ugyancsak felejthetetlen - talalkozas: dlelés,
tinnepi kdszontok, ének és poharcsengés székelyfoldi 6rmény testvéreinkkel...

Innen vissza Zetelakara, ahol - az emlitett nagy udvar szinpadan - remek ciganyzenére, ifj
parok, természetesen népviseletben, roptak a tancot...

Hogy aztan este a szalldsadok - tobbfogasos - vacsordja utdn milyen bardti beszélgetések
folytak, arrol megint csak oldalakat lehetne irni.

De Iépjiink tovabb.

Ha mér a Hargita 1abanal tanyazunk, induljunk fel a majd 1800 méter magas csucsra is, €s
gyonyorkddjiink a magasbol az alattunk hullamzo6 erdds rengetegben, ahol a nagy festd, az 6sz
mar huzogatta szines festékbe martott ecsetjét.



Hazatérve - Zetelakdra - a székely vendéglatok tovabb tetézték a "csodat", a kézmiives
mesterségek bemutatasaval (kotélverés, fafaragés, fonds, szovés, kiirtoskalacs- és kenyérsiités,
tajhazberendezés, stb.) és a szallason elkoltott vacsora utan tabortiiz, zene, tanc, ének...

Oh Istenem!

Hol van, melyik a legszebb szavunk a meleg, testvéri, szivélyes székely falu népének
dicséretére?!

De sajnos - innen masnap - "szekeriink radja" mar hazafel¢ allt...

Korond! A fazekasok, szottesek és kézi varrottasok vilaghirli csodafalva, utcahosszan a
szebbnél-szebb disztargyak kilométeres - elbtivold - kirakata... Nemcsak gyonyorkodésre
késztet, hanem "zsebbenyulasra" is, mert hiszen emléktargyakat, ajandékokat, Erdélybdl -
féleg innen - érdemes hazavinni...

De sz6l a "csengd" - tiindér Nagyasszonyunk, egyesiiletiink elndke, utunk nagyszer(i
szervezdje: dr. Issekutz Sarolta férje - Jend kezében, aki végig filmezte, fotdzta utunkat €s
megylink tovabb. Szovéta, Pusztakamaras (ez utobbi falucskanal tisztelegtiink a nagy erdélyi
ird, Siité Andras sziildhdzanal), majd - tovabbi utunkon - a vilaggd 1izott Wass Albert
emlékhelyeinél és Tamasi Aron sirjanal.

Szamostjvarra, az Erdélybe telepiilt orménység hajdan épitett, sz€p varosaba érkeztiink.

A csodalatos oOrménykatolikus templomban valdo gyonyorkodés kozben bamulatunk
csucspontja: a Rubens kép (Krisztus levétele a keresztrél), amit a templom oldalkapolnajadban
Oriznek, s amelynek évszazados hanyattatasarol tobb tanulmanyt irtak...

Innen indultunk 0jbol Magyarfenesre, ahol - a mar emlitett vendéglében - volt a
bucsuvacsora, aztan pihenés elsd szallashelylinkon...

Pihenés? Az Aranyos volgyén hazafelé - egy helyen megallva - a Rozsda-szakadékhoz mar a
tarsasag fele sem tudott "felkapaszkodni".

Nem rostellem bevallani, hogy én, hazatérésiink utan négy nap mulva is, remeg6 kézzel irom
e sorokat, mert még mindig a felejthetetlen élmények, latvanyok villognak koriilottem...
Dehat villogjanak is, amig csak élek, €s ugyanezt kivinom mindazoknak - barataimnak,
testvéreimnek - akik részt vettek ezen a felejthetetlen, csodélatos erdélyi utazason...
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Hirado

A Févarosi Ormény Klub szokasos klubestie 2000. szeptember 21-én lesz a Magyarok
Hézéaban, Budapest, V. keriilet, Semmelweis u. 1-3. alatt, a Zeneteremben.

Keressiik azokat, akik barmit is tudnak a Jerinkéas-csalad valamelyik dgarol! Az utolsé nyom:
Pocs Istvanné Jerinkds Erzsébet - Banffyhunyad (Kalotaszeg), 1940-es évek. Esetleges
jelentkezésiiket, segitségiiket eldre is koszonjiik: Zsebdk Csaba és csaladja, telefon: 214-1109.
Folytatjuk a gyljjtést a gyergydszentmiklosi, €s az erzsébetvarosi templom feldjitasara!
Kériink mindenkit, tdmogassa ezt a fontos célt, milemléktemplomaink megdrzését. Az
adoményokat az impresszumban (a lap végén) kozolt cimen (az EOGYKE székhelyén) és
bankszamlan is el lehet juttatni.

A szamosUjvari plébania tajékoztatasa szerint Rubens festményének megtekintése:

- 4ltalaban szentmise eldtt €s utan

- vasarnap d.e. 10-11 oraig

- kedden du. 17-18 ora kozott

Ha ettdl eltérd iddben kivanjak csoportok megtekinteni, azt elére jelezzék az Ormény
Katolikus Plébanian, Gabor testvérnél (Bako Istvan Csaba plébanos). Levélcim: R-3475



Gherla Prohia Armeano Catolica Str. Stefan cel Mare Nr. 5., jud. Cluj, telefon /fax: 00-40-64-
241-916).

Akinek az ARMENIA magyarormény idészaki szemle alabbi szamaibol hianyzik, minimélis
térités ellenében megkaphatja az EOGYKE székhelyén.

Fogadonap: minden szerdan 16-18 6ra k6zott, Budapest, 1. Donéti u. 7/a.

1997/5. (19.) széam,

1998. évi 1-4 (21-24-ig) szam,

1999. évi I-5. (25-29-ig ) szam

Az EOGYKE székhelyén (Budapest I. Donati u. 7/a) megvésarolhatd Avedik Lukécs
Erzsébetvaros monografidja c. miive (1896, Szamostjvar) fénymasolt kivitelben, 2 ezer Ft-ért.
Ugyanitt kaphatdo a Szongott-sorozat (Szamostjvar monografidja) reprint kiviteld, utolso
kotete, A magyarérmény metropolisz (1901, Szamosujvar) 1.500 forintos aron, illetve a
megjelent Szongott-kdtetek

dr.: Szava Tibor Sandor A csikszépvizi Szava-csaldd torténete c. csalddmonografidja, a
Szava- €s a Zakarids-csalad leszdrmazasi tablazataval.

Ugyanitt az I. egyhdzi konferencia anyaga "Az Ormény katolikus Egyhdz torténete és
miivészete" cimen. (A konferencia Budapesten, 1997 november 20-22-¢én zajlott. - A kotet az
Erdélyi Ormény Muzeum sorozat 2. darabja, megjelenését a budapesti II. keriileti Ormény
Kisebbségi Onkormanyzat, valamint a BOKOT - Budapesti Ormény Kisebbségi
Onkorményzatok Tarsuldsa - timogatta.)

Szomoru szivvel tudatjuk, hogy 2000. jalius 5-én, 53 évesen varatlanul elhunyt Vikol Janos.
Hamvasztas utan augusztus 1-én blcstztattdk a Farkasréti temetoben. (Vikol Janosneé, 1026
Budapest, Nyul u. 20.)

Szervatiusz Tibor "Boldogasszonyko” cimil, carrarai fehérmarvany dombormiivét augusztus
19-én Gyorott felavattdk. A millenniumi év alkalmdbol Gydr megyei jogi varos
Onkorményzata és a Gyéri Piispokség éllittatta a millenniumi korménybiztos timogatasaval.
Koszont6t Balogh Jozsef gyori polgarmester mondott, az alkotast Rockenbauer Zoltan tr, a
nemzeti kulturdlis 6rokség minisztere avatta fel, és dr. Papai Lajos gydri megyésplispok
aldotta meg. Az {innepségen a gyori bazilika Palestrina-korusa, a helybeli Hataror
Igazgatosag, a Honvédség Gyori HelyOrségi Parancsnoksaga és a Varosi Renddrkapitanysag
diszegysége is részt vett.
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Az utolsé pillanatban érkezett!

Megtisztelé meghivast kapott az EOGYKE elnéke, dr. Issekutz Sarolta. A meghivo fac simile
formaban lathatdo a jobb oldalon (33. oldal), az eredeti olasz szoveg forditasat pedig itt
kozoljiik:

"Ormény Mechitarista Kongregacio
Meghiv6) (kézzel odairva)

Szeretettel meghivjuk Ont az Ormény Mechitarista Kongregacionak harom évszazados
fennalldsa alkalmabol rendezett iinnepségre, amely 2000. szeptember 9-én 18.00-kor
kezdddik a velencei Szent Mark bazilikdban és 2000. szeptember 10-én, vasarnap 15.30-kor



fejezddik be a velencei Szent Lazar szigetén 1évé 6rmény apatsagi templomban. Részvételét
elore is kdszonjiik.
Féapatsag (kézzel hozzairva: és P. Vahan Hovagimian CMV)

A haromszaz éves évforduld alkalméabol rendezett linnepség kétnyelvli (6rmény és olasz
misoranak szovegét roviditett forditasban kozoljiik:

Az Ormény Mechitarista Kongregacié haromszaz éve 1700-2000
Szeptember 8., péntek
Szent Lazar sziget - noviciusok avatdsa, szentmise 6rmény szertartas szerint
Szeptember 9., szombat
A Szent Mark székesegyhazban Ormény szertartisii szentmise, celebrdlja a Mechitarista
Kongregécid apatura, pater Ella Kilaghbian - kdzremiikddik Berj Zamkochian orgonamiivész
¢és a Bostoni Szimfonikusok
Szeptember 10., vasarnap
a Szent Lazar-szigeti hivatalos linnepségek
ormény szertartasi szentmise, a "Mechitar Vardapet Szebasztazi alapité" cimi kiallitas
megtekintése, majd eldaddsok kovetkeznek, amelyeket: dr. Agopik Manoukian, az
Olaszorszagi Ormények Szdvetsége elndke, Vartan Oszkanian rmény kiiliigyminiszter, és
Ella Kilaghbian atya, az Ormény Mechitarista Kongregaci6 féapatja tart. Végiil: Berj
Zamkochian orgona-hangversenye.

Természetésen dr. Issekutz Sarolta és Rudan Laszlo (mint az EOGYKE kétfés delegacidja)
eleget tett a megtiszteld meghivasnak. A tapasztalatokrol oktoberi szamunkban tajékoztatunk.
A fentiekkel kapcsolatban lasd lapunk utolso oldalan az informaciot!
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Csaladriport

Riporter: Gonczi Edit gyogyszerésznd 1999. december Egrest6. Riportalany: Falk Katalin
¢desanyja

(Ma, 1999. december 15-én készitem a felvételemet. Az Erdélyi Ormény Kozdsség szamara
szeretnék egy interjut venni édesanyammal, akinek agan én magam is drmény szarmazasu
vagyok. Szépnagyanyam volt 6rmény és édesanydm még nagyon jol emlékezik az elédok
torténeteire, elbeszéléseire, sokszor esett sz6 a csaladban is szarmazasrol, és arrol, hogy ki
mennyiben tartozik ehhez a kozdsséghez.

Remélem, hogy most mar a felvevé késziilék is beallott a maga soraba, igyhogy remélhetdleg
regisztralja azt, amit én most felmondok.

Egreston, a Gonczi csaladnal vessziik fel a kovetkezo interjut.)

Gonczi Edit: Edesanyam, a Gyula batyam diplomajaval dssze van csomagolva az a Falk
Kristof portré, amelyiket a multkor mutattal nekem.

Edesanya: Igen.

Gonczi Edit: Hol taldlom meg?

Edesanya: A szekrényben van, a ruhasszekrényben, a fal felSl.

Gonczi Edit: Igen. Ez a Falk Kristof a rokonsagunk 6rmény aga volt, illetve a....

Edesanya: Hat a nagyanyam anyjanak a testvére volt.

Gonczi Edit: A nagyanyan anyjanak az 6rmény...

Edesanya: Igen.



Gonczi Edit: Ravasz Vilma?

Edesanya: Ravasz Vilmanak az anyja Falk Katalin volt.

Gonczi Edit: Igen.

Edesanya: Falk Katalin volt az 5rmény.

Gonczi Edit: Ertem, és a Falk Katalinnak a testvére volt az a... Falk Kristof, aki...

Edesanya: Akit6l 6rokoltiink is.

Gonczi Edit: Es Erzsébetvaroson éltek, ugye? A csalad, vagy csak Falk Kristof?

Edesanya: Hat Falk Kristofnak Darlacon volt a birtoka s ott is volt lakasa, de a nagy lakasa
benn volt, - hogy hivjadkon - Erzsébeten.

Gonczi Edit: Es a testvére, az Katalin.

Edesanya: Katalin, az a Ravasz Laszl6 unokatestvére.

Gonczi Edit; Ravasz Janosnak, mert Ravasz Laszl6 Ravasz Gyorgynek volt a fia, és Ravasz
Gyorgynek volt egy testvére, Janos.

Edesanya: Igen.

Gonczi Edit: A Ravasz csaladbol két fiut tanittattak. Ravasz Janost, aki a ti rokonotok lett, és
a Ravasz Gyorgy vette el a Gonczi lanyt és azaltal az édesapam rokonsagaba keriiltek, igy van
a két Ravasz testvér. Ok egymasnak nem is testvérei, hanem unokatestvérei voltak.

Edesanya: Unokatestvérek voltak.

Gonczi Edit: Es Falk Katalin, akkor hozzament Ravasz Janoshoz, ezek szerint...

Edesanya: Ravasz Janoshoz. Ravasz Janos tanitoé volt, de reformatus volt, de Falk Katalin
nem kelld katolikus volt, mert az 6rmények katolikusok, nem kellett attérjen, mert nem
felekezeti tanitd volt, nem kantortanits. Nagyanyam azért kellett attérjen. O megmaradt
katolikusnak.

Gonczi Edit: Tehat Falk Katalin megmaradt Ravasz Janosnéként katolikusnak.

Edesanya: Katolikusnak.

Gonczi Edit: Ellenben nagyanyad, aki mar Ravasz Vilma...?

Edesanya: Ravasz Vilma, annak a férje mar, nagyapam, mar reformatus kantortanitd volt, s
reformatus Gecse Gyula is.

Gonczi Edit: Gecse Gyula... 6k Vamosudvarhelyen voltak, ugye?

Edesanya: Hat Harangldbon kezdték, nem tudom, ott is kezdték meg. Kibéden is voltak.
Gonczi Edit: Igen, ¢és Gecse Janos, mar mint az én nagyapam, a Te édesapad ott sziiletett
Haranglabon.

Edesanya: Haranglabon. Igen.

Gonczi Edit: Tehat abban az iddben, most mar tovabb lemenve, hogyha Falk Katalinnak az
unokdja volt nagyapan, Gecse Janos, mert Neked a dédnagyanyad volt a Falk Katalin.
Edesanya: Igen. Igen, igen.

Gonczi Edit: Tehat most mar ugye a rokonsagbol a csaladfat nagyjabol fel is mondtuk ezek
szerint.

Edesanya: Igen, az 6rményekkel igen.

Génczi Edit: Es nagyanyam Ravasz Vilma... hogy viselte azt egy protestans csaladban, hogy
ormény katolikus?

Edesanya: Jol.

Génczi Edit: At kellett dllnia...

Edesanya: Nagyon jol viselte, mert soha szoba se keriilt. S nagyanyamnak megmaradtak a
katolikus imakonyvei, s ezek mindig ott voltak az ¢&jjeli szekrényen, de soha nagyapad szova
nem tette.

Gonczi Edit: Mar mint a reformatus pap fia.

Edesanya: Se nagyapad, se az én nagyapam. Szovéa nem, egyéltalan szova nem tette.

Gonczi Edit: Egyaltalan, a csaladon beliil vallasszabadsag volt és...

Edesanya: Mindenki Ggy...



Gonczi Edit: Szabad vallast gyakorolt...

Edesanya: Ezt ugy kellett csinalni, mert... mert ezt kovetelte a torvény, az egyhdzi torvény.
De soha szoba nem jott. Azt mondta nagyanydm, nagyon megszerette, soha egy
prédikacidban, soha banto szo6t nem hallott, egy mondat se volt, ami 6t sértette volna és neki
rossz érzést okozott volna. O éppen ugy vette el az Grvacsorat, mind ahogy a katolikusoknal
az ostyat, ugyhogy Ot egyaltalan nem zavarta. Még nagyanyad is azt mondta, Daroczi.
Gonczi Edit: Az méar masik ag, az mar az anyai rokonsag volt.

(folytatjuk)
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Lapzarta utan!

Szeptember 11. hétfon reggelre érkezett meg Velencébdl faxon a "gyorsjelentés":

"Sikeriilt ugy a Bécsi Mechitarista Rend apatjaval, mint a Velencei Mechitarista Rend
foapatjaval személyes targyalast folytatni a magyarorszagi €s erdélyi 6rmény kozosség jovojét
illetéen.

Az ¢évfordulos iinnepségsorozat csodalatosan valosult meg, melynek soran kozosen
emlékeztiink meg P. Luca Fogolyan atyarol, (Fogolyan atya olaszos neve - a szerk.), baratait
¢s szerzetestarsait is megismertiik."

Reményeink szerint kovetkezd szdmunkban részletesen is beszdmolhatunk a velencei
eseményekrol.
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Helyesbités

A 2000. juniusi szam 16. oldalan azt irtam David Tica hires animacios miivészrol, hogy ,,az
eredeti Walt Disney egyik animdtora”. Barmilyen mas amerikai animdcios céget irhattam
volna, csak ezt az egyet nem, hiszen David Tica sohasem dolgozott veliik. Az érintettol és az
olvasoktol elnézest kérek. — A szerzo
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« Az Erdélyi Ormény Gyokerek Kulturalis Egyesiilet folytatja az adomanyok gytijtését az
erdélyi magyardrmény kozosségek részére. Megkdszonjiik az eddig hozzéank eljuttatott
adomanyokat, tovabbitjuk azokat. Pénzbeli adomanyokat az egyesiilet bankszaml4jara is be
lehet fizetni.

* Bankszamlaszam: Budapest Bank Rt. Hilton fiok: 10100723-72594972-00000007

Az Erdélyi Ormény Gyokerek Kulturalis Egyesiilet

Székhelye:1015. Budapest Donéti utca 7/a.

Postacime: 1251 Budapest Pf., 70.

Telefon: 201-1011, fax/tel: 201-2401.

Elnok: dr. Issekutz Sarolta, fogad6idé minden szerdan 16-18 6ra kozott.

Erdélyi Ormény Gyokerek fiizetek

A Budapesti Ormény Kisebbségi Onkormdnyzatok Tarsuldsa havonta megjelend kiadvinya

Felelos kiado: dr. Issekutz Sarolta

Szerkesztd: David Csaba

Munkatarsak: dr. Borszéki Béla, Fancsali Janos

Szerkesztdség: 1251, Budapest Pf. 70. Tel: (1) 201-1011, Fax: (I) 201-2401
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